Juri Lotman Days at Tallinn University III

Третьи Лотмановские дни в Таллиннском университете

URBAN SEMIOTICS

City as a Cultural-Historical Phenomenon

СЕМИОТИКА ГОРОДА

Город как культурно-исторический феномен

3–6 June 2011   ●   3–6 июня 2011

2 June / 2 июня

18:00

INFORMAL TEA-PARTY

ДРУЖЕСКИЙ ЧАЙ

Uus-Sadama 5, Atrium

(2nd floor / 3-й этаж)

3 June / 3 июня

12:00 – 14:00

Uus-Sadama 5, room 218

Opening address

Вступительное слово

Professor Tiit Land, Rector of Tallinn University

KEYNOTE PRESENTATIONS

ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Chair: Mihhail Lotman

Mark Gottdiener (New York State University). The Semiotics of Place in the Work of Yuri Lotman and Contemporary Perspectives

Томас Венцлова (Yale University). К сопоставлению вильнюсского и таллиннского текста.

English-Russian and Russian-English simultaneous translation 

Параллельный перевод с английского на русский и с русского на английский

14:00 – 14:30

Coffee / Кофе

14:30 – 16:00

Two parallel panels in English and Russian

Две параллельные секции на русском и английском языках

PANEL 1

Signifying the Urban: Theoretical Considerations

Uus-Sadama 5, M-134

Chair: Epp Annus

Athanasios Votsis (Helsinki). The Signification of Space as a Historical Vehicle of the “Urban”

Paulius Jevsejevas (Vilnius). Semiotics of Urban Space

Julia Tofantšuk (Tallinn) Semiosphere and Place Rhetoric. An encounter of Semiotics and Ecocriticism: Where Does the City Lie

СЕКЦИЯ 2

Город как культурно-исторический феномен: Таллинн

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Любовь Киселева

Мария Сморжевских-Смирнова (Таллинн). Ревель – «чистая дева» и Рига-«блудница»: идеология петровских завоеваний в Прибалтике на примере церковной панегирики 1710 года

Елена Погосян (Эдмонтон). Семиотика завоеванного города: Ревель в 1710–1725 гг.

Галина Пономарева (Таллинн). К семиотике сталинского Таллинна

16:00 – 16:30

Coffee / Кофе

16:30 – 18:00

Two parallel panels in English and Russian

Две параллельные секции на русском и английском языках

PANEL 3

Urban Space: Politics, History and Memory

Uus-Sadama 5, M-134

Chair: Piret Peiker

Epp Annus (Tartu). A Soviet City as a Space of Worlding: Tallinn in the 1970s and 1980s

Irina Novikova (Riga). Baltics: Images of City and Europeanness in Soviet Cinema

Sungdo Kim (Seoul). A Memorable Historical Amnesia: Some Remarks on the Spatial Semiotics of Seoul

СЕКЦИЯ 4

Город как культурно-исторический феномен: Вильнюс

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Федор Успенский

Инга Видугирите (Вильнюс). Вильнюсский текст литовской литературы

Валентина Брио (Иерусалим). Вильно. Улица Немецкая

Павел Лавринец (Вильнюс). Литературная трансляция вильнюсской легенды о василиске

19:00

RECEPTION AT TALLINN TOWN HALL

ПРИЕМ В ТАЛЛИННСКОЙ РАТУШЕ

Raekoja plats 1

4 June / 4 июня

09:30 – 10:30

JOINT SESSION

ОБЩЕЕ ЗАСЕДАНИЕ

Uus-Sadama 5, room 218

Председатель: Александр Белоусов

Chair: Aleksandr Belousov

Михаил Лотман (Таллиннский университет, Тартуский университет). Семиотика города: некоторые итоги и перспективы изучения 

[Mihhail Lotman (Tallinn University, University of Tartu). Progress and prospects in the study of urban semiotics]

Федор Успенский и Анна Литвина (Институт славяноведения Российской академии наук, Москва). Имитация и подражание: Топонимика как предмет семиотической игры в Древней Руси и странах Северной Европы

[Fjodor Uspenski and Anna Litvina (Institute for Slavic Studies of the Russian Academy of Sciences). Imitation and mimicry: Semiotic games with toponymics in Medieval Russia and Northern Europe]

Russian-English and English-Russian simultaneous translation

Параллельный перевод с русского на английский и с английского на русский

10:30 – 11:30

Coffee break

and

Presentation of Prof. Bogusław Żyłko’s new book 

“Kultura i znaki: Semiotyka stosowana w szkole tartusko-moskiewskiej”

(Culture and Signs: Applied Semiotics in the Tartu and Moscow School)

Перерыв на кофе

и

Презентация новой книги проф. Богуслава Жилко

«Kultura i znaki: Semiotyka stosowana w szkole tartusko-moskiewskiej»

(Культура и знаки: Прикладная семиотика в Тартуско-Московской школе)

11:30 – 13:00

Three parallel panels in English and Russian

Три параллельные секции на русском и английском языках

PANEL 5

City Cultures

Uus-Sadama 5, M-134

Chair: Igor Pilshchikov

Marica Fasolini (Bologna). Urban “culture of poverty” in the Second Half of 19th Century Russia 

Aimar Ventsel (Tartu – Warwick). Punkcity: Construction of Territory in East German Streetpunk Culture

Tarmo Pikner (Tallinn). Urban Street Festival: Opening Multiplicity of Event

СЕКЦИЯ 6

Город как культурно-исторический феномен: Москва

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Екатерина Дмитриева

Людмила Зайонц (Москва). Зимние сезоны в столице: к семиотике «московской» моды конца XVIII века

Вадим Парсамов (Москва). Московский пожар 1812 года как культурологическая проблема

Ивана Перушко (Загреб). Москва глазами иностранных интеллектуалов

СЕКЦИЯ 7

Город в русской литературе XIX столетия

Uus-Sadama 5, M-648

Председатель: Андрей Ранчин

Константин Исупов (Санкт-Петербург). Сравнительная урбанистика Гоголя

Ольга Купцова (Москва). Город в художественной картографии А. Н. Островского

Ясмина Войводич (Загреб). Семиотика города в произведениях И. А. Гончарова

13:00 – 14:00

LUNCH / ОБЕД

14:00 – 15:30

Three parallel panels in English and Russian

Три параллельные секции на русском и английском языках

PANEL 8

Creative Geographies

Uus-Sadama 5, M-134

Chair: Alari Allik

Ivars Orehovs (Riga). Bozen / Bolzano (South Tyrol), Dresden and Riga in some German Literary Texts – Described or Created

Danijela Lugarić Vukas (Zagreb). Saint Petersburg in Zinaida Gippius’s St. Petersburg Diaries

Helena Pires (Braga). Still Life: a Cityscape in Ruins

СЕКЦИЯ 9

Город как культурно-исторический феномен: Москва и Петербург

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Богуслав Жилко

Михаил Трунин (Таллинн). О литературном противостоянии Москвы и Петербурга в 1860-е годы: Общество любителей российской словесности vs Литературный фонд

Татьяна Царькова (Санкт-Петербург). Концепты и константы петербургских поэтических антологий последних лет

Андрей Новиков-Ланской (Москва). Останкино и Шаболовка: диалог телебашен

СЕКЦИЯ 10

Семиотика культурного пространства: Урал

Uus-Sadama 5, M-648

Председатель: Вадим Парсамов

Сергей Кропотов (Екатеринбург). Нарративные стратегии Екатеринбурга: светская и сакральная символика как инструменты конструирования гиперреальности

Наталья Осипова (Киров). «Одесса мама, а Киров – яма»: семиотические коды  в самоидентификации города

Владимир Абашев, Марина Абашева (Пермь). Город как имя и тело. К семиотической истории Перми

15:30 – 16:00

Coffee / Кофе

16:00 – 17:30

Three parallel panels in English and Russian

Три параллельные секции на русском и английском языках

PANEL 11

City, Language, Meaning

Uus-Sadama 5, M-134

Chair: Daniele Monticelli

Peter Grzybek (Graz). Semiotics and the Size of Cities: a case for Zipf or for Stratification?

Anu Printsmann (Tallinn). Place Metaphors in the Townscape of Kohtla-Järve

Bożena Witowicz (Warsaw). Monuments of Warsaw as a Semiotic Phenomenon

СЕКЦИЯ 12

Город как культурно-исторический феномен: 

La città eterna e la città ideale

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Эвелина Пилярчик

Дмитрий Вальков (Москва). Эпиграфический текст средневекового итальянского города (пространство городских ворот)

Наталия Мазур (Москва). «Рим» (1937) Мандельштама: архитектура и идеология

Игорь Пильщиков (Таллинн – Москва). «Рим совпал с представленьем о Риме»: римский текст новейшей русской литературы

СЕКЦИЯ 13

Семиотика культурного пространства: Хорватия

Uus-Sadama 5, M-648

Председатель: Наталия Злыднева

Йосип Ужаревич (Загреб). Город и гедонизм (город глазами Александра Флакера) 

Лаура Шакая (Загреб). Приглашение в «Рай»: названия кафе и ресторанов в Хорватии

Дубравка Ораич Толич (Загреб). Метрополисы и провинции в путевых заметках А. Г. Матоша

17:30 – 18:00

Coffee / Кофе

18:00 – 19:00

30th Anniversary of the Zagreb “Pojmovnik”

30-летие загребского «Понятийника»

Chair: Professor Josip Užarević

Ведет профессор Йосип Ужаревич

Presentations by Josip Užarević, Dubravka Oraić Tolić, Jasmina Vojvodić

Выступают Йосип Ужаревич, Дубравка Ораич Толич, Ясмина Войводич

Russian-English and English-Russian simultaneous translation

Параллельный перевод с русского на английский и с английского на русский

19:00

RECEPTION AT TALLINN UNIVERSITY

ПРИЕМ В ТАЛЛИННСКОМ УНИВЕРСИТЕТЕ

Uus-Sadama 5, Atrium

(2nd floor / 3-й этаж)

5 June / 5 июня

09:30 – 15:00

Programme in English

“TALLINN AND MODERNITY”

Special bus tour of Tallinn guided by the historian of architecture Andres Kurg 
(Estonian Academy of Arts)

09:30 – 11:00

Two parallel panels in Russian

Две параллельные секции на русском языке

СЕКЦИЯ 14

Городской текст и сакральный текст

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Павел Лавринец

Богуслав Жилко (Гданьск). Об одной реализации идеи «la città ideale»

Лаура Пикколо (Рим). Сакральный текст в городском контексте – городской текст в сакральном контексте: некоторые замечания о городе, памяти и святости

Анастасия Борисова (Москва). Иерусалим в переводах Книги Псалтирь на японский язык: город как сакральный центр

СЕКЦИЯ 15

Семиотика культурного пространства: Европа

Uus-Sadama 5, M-134

Председатель: Ясмина Войводич

Карла Соливетти (Рим). Язык города, город как язык

Инна Булкина (Киев). Киевский текст в украинской литературе

Эвелина Пилярчик (Краков). «Текст» города в зеркале перевода. На материале избранных польских и русских названий, определяющих пространство

11:00 – 11:30

Coffee / Кофе

11:30 – 13:00

Two parallel panels in Russian

Две параллельные секции на русском языке

СЕКЦИЯ 16

Ю. М. Лотман и семиотика города

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Елена Погосян

Андрей Ранчин (Москва). Семиотика петровского Петербурга в интерпретации Ю. М. Лотмана и Б. А. Успенского: попытка критического комментария

Николай Поселягин (Москва). Семиотика города в работах участников лотмановских «Трудов по знаковым системам»

Татьяна Кузовкина (Таллинн). Тарту-Дерпт: к истории литературных проекций

СЕКЦИЯ 17

Семиотика культурного пространства: 

Метрополия и диаспора

Uus-Sadama 5, M-134

Председатель: Сергей Доценко

Александр Белоусов (Санкт-Петербург). «Русский Шанхай»

Ану Репонен, Екатерина Протасова (Хельсинки). Хельсинки по-русски

Александр Данилевский (Таллинн). Историческое и политическое пространство города в рассказе М. Д. Иванникова «Чемпионат»

13:00 – 14:00

LUNCH / ОБЕД

14:00 – 15:30

Two parallel panels in Russian

Две параллельные секции на русском языке

СЕКЦИЯ 18

Город как культурно-исторический феномен: Париж

Uus-Sadama 5, M-225

Председатель: Игорь Пильщиков

Екатерина Дмитриева (Москва). «Дьявол в Париже» – литературный жанр или ранняя семиотика города?

Сергей Доценко (Таллинн). Миф о Париже в творчестве Ремизова

Роман Войтехович (Тарту). Город в поэтическом сознании Марины Цветаевой

СЕКЦИЯ 19

Город в русской поэзии

Uus-Sadama 5, M-134

Председатель: Йосип Ужаревич

Елена Островская (Москва). «От павших твердынь Порт-Артура…» Поэтика войны vs поэтика города: рецепция Русско-японской войны в поэзии 1904–1910 гг.

Павел Успенский (Тарту). Авангардные стихи Б. Лившица о Петербурге

Елена Куранда (Санкт-Петербург – Москва). «Непоэтический побег»: оппозиция «“город” – “страна мечты”» в книге Игоря Северянина «Литавры солнца. Стихи 1922–1934»

15:30 – 16:00

Coffee / Кофе

16:00 – 17:30

Three parallel panels in English and Russian

Три параллельные секции на русском и английском языках

СЕКЦИЯ 20

Город в советской культуре

Uus-Sadama 5, M-648

Председатель: Александр Данилевский

Орнелла Дискаччати (Витербо). «Живи в пустоте!»: заметки о гипертрофии домашнего пространства в советской Москве 20-х годов

Елена Струкова (Москва). Город инакомыслящего: советская интеллигенция в поисках дефицитной информации (1960–70-е годы)

Наталья Ковтун (Красноярск). Образ города в поздних рассказах В. М. Шукшина

СЕКЦИЯ 21

Город как семиотическая проблема

Петербургский миф и петербургский текст

Uus-Sadama 5, M-134

Председатель: Константин Исупов

Татьяна Ильинская (Санкт-Петербург). Провинциальная проекция петербургского мифа у Н. С. Лескова 

Александра Чабан (Москва). «Петербургский текст» «Гиперборея»

Наталия Злыднева (Москва). Городская окраина как семиотическая проблема в фотографиях Б. Михайлова

PANEL 22

City in Contemporary British Literature

Uus-Sadama 5, M-648

Chair: Julia Tofantšuk

Alexey Taube (Riga). The Mythologization of London Spaces in the Works of Peter Ackroyd

Julia Bogatikova (Moscow). Recreation of City: London, the Biography by Peter Ackroyd and England, England by Julian Barnes 

Julia Popova (Riga). City: Projecting Human Psyche in Kazuo Ishiguro’s Novel The Unconsoled

17:30 – 18:00

Coffee / Кофе

18:00 – 19:30

POETRY READING

ПОЭТИЧЕСКИЙ ВЕЧЕР

Poetry reading and talk by the poet and scholar Professor Tomas Venclova. 

Chair: Mihhail Lotman

Выступает поэт и филолог профессор Томас Венцлова. 

Вечер ведет Михаил Лотман

English-Russian and Russian-English simultaneous translation 

Параллельный перевод с английского на русский и с русского на английский

19:30

RECEPTION AT TALLINN UNIVERSITY

ПРИЕМ В ТАЛЛИННСКОМ УНИВЕРСИТЕТЕ

Uus-Sadama 5, Atrium

(2nd floor / 3-й этаж)

Closing address

Заключительное слово

Professor Rein Raud, Tallinn University Rector 2006–2011

6 June / 6 июня

11.00 – 13.30

Программа на русском языке / Programme in Russian

ЭКСКУРСИЯ В КАДРИОРГ

KADRIORG EXCURSION

Посещение выставки «Искусство иконы Эстонии» в Кадриоргском художественном музее и выставки православных икон XVI–XX вв. из собрания Гуннара Сависаара в музее Миккеля. Экскурсию проводят куратор Кадриоргского художественного музея Александра Мурре и докторант Таллиннского университета Мария Сморжевских-Смирнова

Visiting the exhibition “Estonian Icon Painting” at the Kadriorg Art Museum, and Gunnar Savisaar’s collection of Russian icons (16th–20th centuries) exhibited at Mikkel Museum. Guided by Aleksandra Murre, the curator of the Kadriorg Art Museum, and Maria Smorzhevskihh-Smirnova, a PhD student at Tallinn University

